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SH'6O SEAHAWK
ART. 011 SH-60 B SEAHAWK Questa versione navale
dell elicottero UH-60 Blackhawk d staia sviluppala per conto della
marna ameTicana all'inizio degli annl 70 per sostilui'e gli anziani
SH 3 Seaking nella lofla antlsottomarini. Pur mantenendo ia cellula
del Blackhawk, l'SH-60 va considerato un elicottero ben diverso per
via della solislicata dolazione elettronica imbarcata, i molori piir
polenti ed alcunl itrobustlmenti slrutturali necgssari per I'impiego
dalle navi. Grazie alla versatlita del progelio il Seahawk d in grado
oi r.coprle drversr ruol . l'a qLesl. vi sono ricerca e soccorso.
soruaglianza antinave e iraspono per i comfrandos. Ouesto velivolo
d inolte stato acquistalo dalle marine spaonola ed australlana
olrecha da quella giapponese.
Dati.Tsnici: Lunghezza fusoliera: 15.26 m; Diameto rotorer 16.38
m; Velocita max.: 286 km/h; Raggio d'azione: 600 kmi Armamenlo:
2-3 siluri MK 46, 2 missili antinave Penguin.

ART. 011 SH-6o B SEAHAWK Die Marineversion des UH-60
Blackhawk Hubschraubers wurde fiir die U.S. Marine Anlang der
siebziger Jahre enlwickelt, um die alternden SH-3 Seakang Typen in
der U-Boot Abwehr zu ersetzen. Trotz Belbehallung des Blackhawk
Rumples kann der SH-60 als ern sehr verschiedener Halikopter
betrachtet werden Modernstes elektonisches Geret, besonders
starkg l\,4otoren und verstarkte stukturelle Verbesserungen, die fuir
den Marineeinsalz no&endig sind. Dank seiner Vielseiugkeit ist der
Seahawk in der Lage, verschiedene Aulgaben zu erfullen:_unter
anderem Such-und Renungseinsa?e, Schiftsaufklerung und
Kommandotanspone. Der Hubschrauber wird auch bei den
spanischen, australischen und japanischen Steitkrdtten eingEselzt.
Technischo Dalen: Rump{lainge: 15.26 mi Rotordurchmesser: 16.38
m; H6chslgeschwindigkeit: 286 km/ht Aktionsradius: 600 km;
Bewafinuilg: 2-3 Tooedos I\rK 46, 2 Prnguin Raketen

ART. 0ll SH-60 B SEAHAWK This naval v-.rsion ot lhe UH-60
Blac^haw\ he icoprer was dryoloped ir lhe eaily seventies fdr lhe
US Navy 10 replace the aging SH-3 seakings as anll-submarne
choppers. Despite marnianrng the Elackhawk luselage. the SH-60
can be consrdered quite a different helicopter wilh sophlsticaled
eleclronic equ pment, hore powerlul engines and various struclural
Te-entorcements necessary lor navy use. Thanks lo trs versalility the
Seahawk can take care of various lasks. lt is used for search and
rescue, reconnaassance and commando ranspon frissions. This
helicopter is also used by the Spansh, Australian and Japan€se
torces.
T*hnical Data: Length of luselage: 15.26 m; Foioi diametor: 16.38
m; Max. speedi 286 km/h; Bange: 600 kmi Armament: 2-3 Torpedos
MK 46, 2 Penguin missiles.

ART. 011 SH-60 B SEAHAWK Denna version av UH-60
Blackhawk uNeklades under sjutiotalet tor US NAVY som e.saltning
fdr den drAldrade SH-3:an som antFubAts helikopler. Trob at man
bibehalllt llygkrppen iran Blackhawken masle SH-60 betecknas som
en hell ny typutuslad med myckel avancerad elektronik, starkare
motor samt ytterligare f6randringar som vail nodvandiga fdr den
marina andvandningen. Tack vare sin mangsidighet kan Seahawk
deltaga i mAnga olika oreralioner, bl a spaning, commando- och
raddningsuppdrag. Typen linns aven inom Spaniens, Australiens
och det Japanska llygvapnel.
Tekni6ka Oata: LdnOd llygkroppen: 15,26 m; Flolordameter: 16,38
m; Md haslighetr 286 km/timr Fackvidd: 600 kmt Bevapning: 2-3
Torpeden IVK 46, 2 Pingvin Robotar

ART.011 SH-60 B SEAHAWK UH-60 Blackhawkin laivastoversio
suunnitelliin seitsemankymmenla luvulla koryaamaan vanhentuvat
SH'3 Seakngit sukelusveneidentorj!ntatehlavissd. Samasta
rungosta huolimaxa SH-60 on taysin eri kopleri. Se on varustetu
edistyksekkddlla elektoniikalla, voimakkaammilla moottoreilla ja
muilla larvaston erikorsvaatimuksilla. Seahawk on hyvin
muuntaulumiskykyinen pystyen etsinte, pelastus, tiedustelu ia
iskuryhmien kulj€lustehtdvin. Taita helikopteria kaytdvat my6s
Espanja, Austalia ja Japani.
Teknisie Tieloia: Rungon piruus: 15.26 mi Bootorin halkaisiial
16.38 mi Huippunopeus: 286 km/hi Toimtniamatka: 600 kmi
A'seistusr 2-3 i/K 46{oroeedoa. 2 Pcn.i,ln-ohirsta

ART.011 Si-60 B SEAHAWN Esla ve6ao naval do helicoplero
UH-60 Blackhawk fol clesonvolvda nos anos 60, para a l\,4arinha

Node-Americana, para substiluir os SH_3 como helic6pleros
antisubmarino. Embora o SH-60 mantenha a i!selagem do
Blackhawk, 6 bastante dilerenle. Tem um equipamento eleclr6nico
solislicado, motores mais poderosos e vArias melhorias eslruturais
especialmente concebidas para a Maanha Gragas a sua
versabilrdade. o Seahawx pode cumprr veiras larelas. E usado para

miss6es de salvamento, reconhecimenlo e missdes de tanspone
de tropas- Este helic6plero lamb6n e utilizado pelas tropas
Espanholas, Austalianas e Japonesas.
Oados T6cnlcos: Comprimenlo da tuselagem: 15.26 m; Daameto
do rotor: 16,38 mi Velocidade mexima: 386 km/h; Alcance:600 km;
Armamento: 2 a 3 torp€dos MK 46, 2 misseis Penguin.

ART, 01 1 SH-60 B SEAHAWK Esta versi6n naval del UH-60
helic6ptero Blackhawk ,u6 desarollado por la u.S. Navy a principio

de los selenta, para reemplazar a los anligrios SH-3 seakings
antisubmarin. A pesar de mantener el luselaje del Blackhawk, el

SH-60 puede ser considerado casi un helicoptero diferenle por su
ofislicado equipo eleclionico, sus molores mas potentes y sus
varios reruerzos estucturales, necesarios para su utilizaci6n naval.
G.acias a su versatilidad, el Seahawk puede realizar varios tipos de
misiones. Es ulilizado para b[squeda y rescat6, reconocimiento y
tanspode de comandos Este helic6ptero es ulilazado tambi6n por
los ej6rcilos de Espaia, Ausfalia y Jap6n.
Datos T6cnlcos: Longhud del luselale: 15,26 mi Diameto del rolor:
16.38 mi Velocjdad mexima:286 km/h; Autonomia:600 km;
Armamenlo: 2-3 torpedos MK 46, 2 missiles Penguin.

ABT. 011 SH-6O B SEAHAWK Oeze marne-uilvoering van de
UH-60 Blachawk helicopter werd rn hel begin van de zeventiger
iaren door de Amerikaanse Marine onlwikkeld om de verouderde
SH-3 Seaking le vervangen als onder2eebootbesirijder Ondanks
het qebruik van de I ackhawk romp. kan de Seahawk als een heel
andere helcopter beschouwd worden'de moiorei zijn s1erke.. er
ziln struclurele versterkingen aangebrachi dre noodzakelilk zijn voor
Marine-gebruik en hel toeslel is uilgerust met moderne
elecfonische apparat!ur. Der Seahawk is een veelzrjdige helicopter
en wordl verder dan ook gebruikl voor taken als reddingaaclies,
verkenningsopdrachten en veNoer van commando eenhec,en. Deze
helicopter is ook in gebruik bij de strrdkrachten van Spanie,
Austalid en Japan
T@hniache G.gevens: Romplengte: 15.25 m; Rolordiameter:
16.38 mt Max. snelheid:286 km/u; Actieradius:600 kml
Bowapening: 2-3 Mk 46 torpedo's, 2 Penguin rakatten.

ART. 011 SH-60 B SEAHAWK Version maritime de l'h6licopi6re
UH-6o BLACKHAWK, realis6e au d6but des ann6es 70 pour
remplacer le SH-s dans la luile anii-sousmarine. Cedes, l€ tuselage
du BLACKHAWK a 6t6 mainlenu, et pourtant il s'agit d'un
h6lcoptdre eniidrement nouvoau. Equipomenl electroniqu6
soDhisliqu6, motolisation accrue, ainsi que stuctures rentorc6es
ant-so-smaare, So" elf0me adaplaoilile le des!1e aussr bier aux
missions de sauvelage ei de recherche, ar la reconnaissance el au
transpoit de commandos. Le SEAHAWK SH-60 B 6quipe les
arm6os gspagnole, australienne el japonais6.
Caract6ristlques Techniques: Fuselage: 15,26 m: Diahdte pales:
16,38 mi Vitesse maximumi 286 km/h; Autonomie: 600 kml
Armemenl: 2 a 3 torpilles MK 46, 2 missiles Penguin.
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l.lruzioni per l'applicazione delle decalcomanie. Ritagliare re
decalcomanie occorrenti dal loglio, immergerle n !n bicchiere
d'acqua pulila per circa 1/2 frinulo, metterle in posizione sul modello
e larle scivolare dalla carta: per una migliore aderenza comprimerle
con una pezzuola pulita.

Diraclion! Jor applying the decats: Cut the required decats out ot the
sh€el: dp lher rnlo a gas ol ctea- wakr lor about t/2 mi^ul€;positon the decals on the kd, lelling lhem slroe lrom the paper For a
better adhesion, press them by means ot a clean rag.
Anweiaungon fur Abziehbrlder-Anbrngunq: Dre bendtiqten
Abziehb,lder vor Blail abscnneioen, rn ein Gias reines Wass€alLr
elwa 1/2 [rinule eintauchen, au, das Modett tegen und dann vom
Papierbogen abnehmen. Um eine bessere Haftrng zu erzielon, die
Abziehbilder mil einem reinen Tu6h andrUcken.

lmttuctiq pour Iapplication des decalcomanies. Couper les
decalcomanies choisies et les plonqer environ trenle secondes dans
un peu d'eau propre. Les placer sur le moddte en tes faisant gtisser de
leur leuille el presser avec un morceau de chiflon pour 6i miner,-"
b!lles d'air

lalruelom Para la aplicacion de tes calcomanles: cortar las
requeridas, sumergirlas en un recipiente d6 agua limpia durante 1/2
minulo, colocar las calcomanias sobre el modelo, hacl€ndolas deslizar
sobre el papel. Para una mejor adherencia, presionarlas con un
kampo llmpio.

f,anar-a: Knip het benodigd€ deel uil, dBmpol hei ca. 1/2 minuut
ond€r waier, houdt hel kansler tegen hat model en schril h6t vanal hei
papier op ziin plaats- Mel een schoon doekje aandrukken.

9arlllnino av dacllci: Kl pp ut den Oeca! som skall anvandas och doD
pa den r ell g as valten under en '? m n!1. sall deca en pa plals oa mo-
dellen och lar den sakta g|da av pappr€t. FOr att den skall srira oroen
I gt lryck I ll med en torr duk
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ATTEXZIOXE - Cons !ti utittl
P' ma d nrriars montaggio, studiar6 ai€ntamrnio it.diBagno. Steccar€ con mola cura

p€zzr dalle stampai6. usendo un tagli6-bar3a oppuro un paio di torbio 5 tetisr€ con
lna plccola lima o cofr cada varo fino €vlntuell sbaveturo Mai 3laccare I o€2zj con t€ral Vo116'l ssgusnoo roro,.6 cs4a nuFdsz.on6 dsils hvot6. EImnaro da[a
srampata i num€ro d61 psz2o appsna morteto, lacsndooli soprs una croco_ Ls iiscc6
nore rndrcano i pszzi da incoltar6. i. tr.cco bi6nch6 indlcano i pcai d6 montaro scnza
co[a usar6solocollaperpolittir.lo.l-8.c,,,.Lo16flar6aitlid€tnomailtndicanola
srampala ovs sr lrova i p62zo da montaro. I p€22 sbaiiat ds una croc€ non sono da

ACHTUf,G - Ein nuElich€r Ball
Vor de. Monlage dre Zoichnung aulm6rks6m studi€rsn, Drs oinzetn6n Monlag€toito mil
e,nem Messor od6r e nar Schors vom Spritztln0 soiltlttg enflsnon. Ev6ntu.ln€ Gr.te
werden m[ .icsr Klinge od6r ,oin6h Schmtgotpaptor D€sligt, Koinostals dt6
Montageteile mil den Hdndsn sniternen. B6i d6r Montego dor Tat€lnumerleung totgon.
Plerre zegen die zu kl€bondon T€ile w6hrond di6 w€issen ptgiio di6 ohn€ ism z!
montieronden Telle anz€igon Bltt€ nur Ptastlkklsbsloff voM€f,dan. A - ! - C.... Oi€
Buchsiabon neb8. d€n Nummsrn r6igt, au, wetch€m Spritzting d6r zu montorendoTail
:u nnden rsl. oie mir €in€m Krau2 marki6n6n Toits sind nicht zu v6mend6n.

ATEXCIOi - Cons6ps Ulir63!
Estudiar les hstucciones auidadosam€nt€ ant$ ds coilenzar ei montaj€. Ssperar ss
p ezas de l3s bsnd6jas con un cu.hi to ali ado o un par do til6ras, y r€tirsr ot €xcsso ds
pl6slico o robada No arrancer las piszas. Montar tas pi6zs sn ord.n num6rico. Utilaar
SoLAMENTE p43m6nlo para pl&lico y 6n poca cantidad para 6v[ar qu6 30 dana €t
modelo. Les llschas n€gr6s indican Ias pieras qu6 ss dsb€n paEer juntas. Las flochas
b ancas ndica. les plezas quo d€b6n 6nsambtarss StN usa. pegemsnto. l - I . C .. .
Las letas indican 6n qu€ bend€ja s6 o.cu€nt.en tas pioras. Pinlar tes piozs poquaieB
antes d€ separarlas d€ le b6nd6j6, Rottar la pintura d€ tos tugar$ pr dond6 ss dsbsn

XUOMTO . KAytAnnolrrsiA ncuvoja
Tuikr kokoonpano'ohjoils iarkkaan 6nn€nkuin ato(al. t.rotra osat a6kad6tu-v6xset! tsi
ssksilla ta poista ytrmBdrtisot jali€t osim. hiakkapaporiila. AtN lo3kaan irroita osra
vAenie-Alr6 {okoa ,a. ,6styks6s3a, Kdytd va,r ruov.'irTaa .a
3lg3lavlisost hrver ryotalj€n Br(aansaamrs6k3r Mustar ruot€t m€.k[ssvil saufrolan
liimausla varkoisst nu016r teas sr6i tiimaa ttyt6i6. A - B . c..... Ntm! ki.jatmd
osontavat milld lorylll osai ovat. Fistiilt m€rkynyjd osis st ktyt6tt, Plensi o3d tannanas
maalala inn6n irro[tamista. Muista polstaa marI lat kromEus flmauskohdt3te.

ATTENTIOi - Usslul edvico
study th3 lnsrlclions carolully prior lo ass€mbly. R6frov6 parls lrom tama wlii a sharp
knil6 or a psir olscissor 6nd tim ewry €xcsss plasiic- Oo f,ol pull ol pads. Assmbl6iha
p8ils in num€rical s8quanc6. uss plestic c€m6nl oNLY and $€ oofrenl 3prringly lo
avord damagng lhe mod61. Back ailows indicsi€ pails io be glusd looalher. Whila
atrows indlcat€ that pa(s must b€ as36mbl6d W,THOUT uslng c6m6nl. A - l - C...
Ths6 texors indic6t6 on which lrame iho pads will be lound. Prlnt smsll pads bolor6
detaching ihsm fom lrama. Romove palflwh6r6 p5ils aroto b€ com€nted. CrG!6d out
p8ils mu3t nol b9 used.

ATTENTIOX - Consoils util€3!
Avant ds commoncor le moniage,6ludi€r rl(snlivsm6nl l€ dossn 06lacher 6vsc
beacoup de soln l6s morcealx das moulas 6n lsani un masslcol ou bl€n ur par ds
cisaux €l coupor avsc un. palil€ lams ou av€c do p6pi6r d6 vdrs iin 6b.rb3g6s
€venluels Jamai6 d6lacher 163 morc€6ur avs les mains. Monlo. rss en .uivanl l'ordre
de Ia numaration dos tablos E iminor d6 la mou e B nlh€ro ds le p dc€ qui viont d at6
montee sn le biflanl avec !a€ croix Les ll6ch€s noir6s indiq!€nl lss pibces e co 6r, l6s
,l&hes blanches indrquonl l6s pi6c$ A monl6r sans coib Employar seul8m€nl d€ la
colle pour polystirol. a - B - c..... L€s lotr* aux cdl6s d6s num6ros indiqu6nt la mou16
o! se touve la p aces e monlar. L6s p dcss harquA€s par una crolx n6 sont pr! a

Oaal NAgra gds rao.
lnnan man borjar bygga mod8ll€n sksll man noga sludr€6 rtrningob saml noga
ko.tol66ra at alla dslarns linns med. Alla smAdelar skal mAlas msdan do siil€r kv8r i

snram ErytaldrigavendeliiAnrem6n,skBralltic!lbrsikrigtmod6nhobbyknlv.Ev.
grader avlegsnas enkoll med samma kniv. Vid hopsannhgen golj nummoranvisningon.
Srryk ei6rhaf d numr€l pA rlning€n undsr monlsringon Svail pilar botyd€r sh dol€n
skal immas, viia p lar all d6l6n kan mont€ras uian I m Anvand ondasl llm avsoi l0r
polystyrene. A - B C... Boksllv€rna visa pA vilken ram man linnsr dolen. ov3.korsede
d6lar skall ei .nvdndas.

OPGELET - 86langdlk6 b6m6rking6n!
Bssludsr zorgvuldig het montag€plen voor her bo!wen Bresk hoof onderd€l€i ven
h6t tadar. Maak zs 16 m€l 66f, scharp mes ol k ern6 .a€ananO V6ruijdor daarnr el h€t
ov6ilolli9e pissic an pas do dol6n alvoorsns t6 []man G€brurk alsn ijm voor pla3lc
mode!€n. Werk zorgvuldig 6n spaerzaEm, l€vsal rijfl zar uw mod6 bsschadlO€n. Zwa(o
pijlen duidon d€ t6 lilman dol6n aan. Wii6 pill€n voh..,ijz€n naar bowqend. del€n w6lk6
nret mogen worden g6lijmd. A - I . C ... Oezo lansrs gcv€n do kadsrs aan waarin do
ondsrdslen zch bovlnd6n. Schld€r d6 kerns ofd€rd€lon voor zs van hot keder 16

snijd6n. V6Mlidsr d6 v€il ven ds t€ ijmen opporylakrs.
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ITALEFI N'962 HOBBYTOOL SET 4

Leggenda colori I numeri si riieriscono a['assorlimenlo colori |TALERt N,4QDELryIIER
Painting instruction The indicated cotour numbers refer to lhe ITALERt IVIODELMASI5R pan number

BemalUngshinwgiSe Die angegebenen Fadnummern bezrehen sicn au cie lTnrent \,@MAffEft i,4ode[bautarben.

Mode d'ulilisalion de la peinture Les r6i6rences ndiq!6es concernenres pernrures trALERt N/IO=DILMASIER

!7zE Model Master 1749 Model Masler
FS3637s FS37038
Light Ghosl Gray Flat Back
Schattengrau (M) Schwarz (M)
Grigio Azzurro Chiaro (O) Nero (O)
Gris Fant6me Clair (M) Noir Mal (M)

1711 Model Maste
FS34087
Olive Drab
Olive (Vl)
Verde Oliva (O)
Olive Sale (M)

2718 Model Master
Guards Red
Garderot (G)
Bosso Cardinale (L)

Rouge Gardes (B)

1745 Model fii]aster
FS17875
nsignia While
Signalweiss (G)
Bianco Segnale (L)
Blanc lnsignes (B)

1524 Model [/]aster
Green
Signalgriin (G)
Verde (L)
Vert (B)

o
1780 Model Masler
Steel
Stahl
Acciaio
Accier

1741 Model Master zrll/ Modet Master
FS36320 Bright Yellow
Oark Ghosl Gray Leuchtgetb (c)
Kompassgrau (M) Giallo Luminoso (L)
Grigio Azzurro Scuro (O) Jaune (Brillant (B)
Gris FantOme Fonc6 (M)

1405 Model Master tT(xl Model Master
Gun l\.4etal (Metalizer) FS33613
Siahlblau (Metalizer) Badome Tan
Melallo Scuro (Metalizer' Fellbraun (M)
Gris Metal (Metalize0 Beige Chiaro (O)

Brun Badome lM)

1. Bead carefully and fully understand the manufactrurer's
inslruction book supplied with this kit

2. Care should be taken when using tools and modelling
knives, as these can cause personal injury.

3. Plastic parts broken from sprues can have sharp, pointed
or jagged edges. Flemove these with a file or an emery
board.

4. Keep out of the reach of children under 36 months old, as
some parts are detachable. Children must not be allowed
to suck any metal part or wire included with this kit

5. This document should be retained for reference at a later
date, if the need arises, as it includes the "EEC"
company name and address as a means of identification
of the importer and supplier.
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assemblinq clo nol use no 3NOJ
Dam r655sa6;6ga le Das Ll.r,se. re n^ j
En e, montaje, no ulilrzdr el nump.o 3r\o J nlel Qebrulhen.
3 agBiililtL. j tr:r-.
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Nel montaggro non utlrzzare out'er'424344
When assembl ng do not use lros 42 4344
No 42 43 44 nicht verwenden.
Dans I assemblage ne pas utllLser es nos 42 4344
En el montale. no !t I zar os numeros:42 4344
N el gebru len de nummcrs 42 4344
42 43 44 o*t"ttt*' t " i-

011
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Nel montaqqro non utlrzzare numer 6263646566
When assembling do not use nos 6263646566
No 6263646566 nicht verwenden
Dans assemblage ne pas utrl ser les nos 6263646566
En e monlale. no utrl zar los numeros: 6263646556
NLet !:leblu ]en de nummers 6263646566
5263646566,ss1,rf,, 1, t
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Ne montaqoro non !trl zzare r numer 858597888990919293
When assembi ng do not use nos 8586878889909j9293
No 85 8687488990 9192 93 nicht verwenden.
Dans lassembage ne pas utrlser les nos 858687888990919293
En el montale. no ut lrzar os numeros:8586878a8990919293
Niet gebruiJen de nummers 85 86878889909192 93
4546S7888990919293 osarri'. , rA
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1730 Model Masler
FS36440
Flat Gull Gray
lvlowengrau (M)
Grigio Gabbiano (O)
Gris Mouette Mal (Il)



1741 N4odel Master
FS36320
Ddrk Ghosl Gray
Kompassgrau (N/l)

Grigio Azzurro Scuro (O)
Gris Fanlome Fonc6 (M)

HSL-41

1728 t\.4odel lilaster

-ighl Ghost Gray
Schattengrau lM)
3rlgio Azzu(o Ch aro (O)

f r s Fantdme Cla r (M )
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1745 Model Nlaster
FS17875
lnsignia White
Signalweiss (G)
Banco Segnale (L)
3lanc lnsignes (Bi

2717 Model Master
Bright Yellow
Leuchlgelb (G)

Giallo Luminoso (L
Jaune (Brllant (B)

1729 [,4odel t\.4aster

FS16440
Gloss Gu I Gray
Mdwengrau (G)
Grlgio Gabbiano (L)
Gr s Mouelle Briliant (B)

'1749 Model lvlasler
FS37038
f at Back
Schwarz (M)
Nero (O)
Noir Mal lM)


